
ਗਉੜੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Gauree, Fifth Mehl: 

ਹੈ ਕ੉ਈ ਐਸਾ ਹਉਮੈ ਤ੉ਰੈ ॥ 
Is there anyone, who can shatter his ego, 

ਇਸੁ ਮੀਠੀ ਤੇ ਇਹੁ ਮਨੁ ਹ੉ਰੈ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
and turn his mind away from this sweet Maya? ||1||Pause|| 

ਅਗਗਆਨੀ ਮਾਨੁਖੁ ਭਇਆ ਜ੉ ਨਾਹੀ ਸ੉ ਲ੉ਰੈ ॥ 
Humanity is in spiritual ignorance; people see things that do not exist. 

ਰੈਗਿ ਅੰਧਾਰੀ ਕਾਰੀਆ ਕਵਨ ਜੁਗਗਤ ਗਜਤੁ ਭ੉ਰੈ ॥੧॥ 
The night is dark and gloomy; how will the morning dawn? ||1|| 

ਭਰਮਤ੉ ਭਰਮਤ੉ ਹਾਗਰਆ ਅਗਨਕ ਗਿਧੀ ਕਗਰ ਟ੉ਰੈ ॥ 
Wandering, wandering all around, I have grown weary; trying all sorts of 
things, I have been searching. 

ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਗਕਰ਩ਾ ਭਈ ਸਾਧਸੰਗਗਤ ਗਨਗਧ ਮ੉ਰੈ ॥੨॥੧੨॥੧੫੦॥ 
Says Nanak, He has shown mercy to me; I have found the treasure of the 
Saadh Sangat, the Company of the Holy. ||2||12||150|| 

 


